Specjalnie dedykowane do Frezowania Suchych Modeli: Ze wzgledu na duzy
tadunek zanieczyszczen Quatro Air zaleca stosowanie modelu

iVAC TWIN do tego typu zastosowan. Odciag powinien byé TAKZE ustawiony na
najwiekszg czestos¢ oczyszczania czyli odstep 20 min. Wiecej informacji w Dziale 6

tego przewodnika.
IVAC

IVAC SlimLine iVAC iVAC TWIN
100 & 300 Series

Premium Turbine Dust Collectors

Instrukcja i Podrecznik Uzytkowania

ZALECA SIE PRZECZYTANIE | ZROZUMIENIE TEJ INSTRUKCJI PRZED
ROZPOCZECIEM PRACY SYSTEMU ODCIAGU. NIEPRZESTRZEGANIE
ZALECEN ZAWARTYCH W INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIA
KTORYCH NIE OBEJMUJE GWARANCJA.




1- WSTEP

Stajgc sie posiadaczem QUATRO iVac System, wysoce efektywnego wewnetrznego
pochtaniacza zanieczyszczen zaprojektowanego specjalnie do usuwania czastek staty ze
zrédta zanieczyszczen. Mozesz spodziewacé sie zauwazalnej poprawy jakosci w powietrza
przy stosowaniu iVac. System rozpoczyna proces ograniczania mikroskopijnych czastek
statych.

iVac oferuje PIEC krokéw w petni AUTOMATYCZNEJ metody pracy:

1) Tylna komora odciggu zostata zaprojektowana, aby ciezkie czastki opadaty do pojemnika.
Z wysuwanego dolnego pojemnika mogg by¢ tatwo usuniete a pojemnik oczyszczony, bez
zadnej ingerencji w filtr. Zapewnia to czysty i tatwy sposob usuwania zanieczyszczen.

2) Gtéwny filtr przechwytuje i przechowuje Izejsze czastki kurzu.

3) AUTOMATYCZNY SYSTEM OCZYSZCZANIA otrzepuje Izejsze czastki przechwycone
przez gtowny filtr, upuszczajgc je do gtbwnego pojemnika zanieczyszczen.

4) Filtr HEPA przechwytuje i przechowuje najdrobniejsze czgstki chronigc przy tym silnik i
zapewniajgc czyste powietrze na wylocie powietrza z urzgdzenia.

5) Wysoko wydajna sekcja dmuchawy wytwarza cisnienie pokonujgce straty w wezu i filtrze.
Strzatki UP/DOWN na panelu sterujgcym pozwalajg na zwiekszenie lub zmniejszenie
szybkoséci odciggu ze skokiem 8-10.

UWAGA - W celu zmniejszenia ryzyka uszkodzenia systemu nalezy zapozna¢ sie z
instrukcja i przestrzegac jej zalecen. Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze
spowodowac niepozadane dziatanie lub uszkodzenia, ktore nie beda objete gwarancja.
2 - ZAWARTOSC PACZKI

3 — WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI

- Nalezy upewnic sie, ze uzywane jest wtasciwe napiecie do jakiego zostat zaprojektowany
system odciggu.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wystawia¢ na dziatanie wilgoci, wody lub
deszczu.

- Stosowac tylko na uziemionej obwodzie elektrycznym.

- Nie wolno instalowac¢ ani uruchamia¢ systemu w zamknietym pomieszczeniu lub na $cianie.
Urzadzenie moze sie przegrzac i wytgczyc.

- Zachowaj odstep 6” od obudowy, zwtaszcza grill chtodzacy.

- Wszystkie filtry muszg by¢ na miejscu, gdy maszyna jest w pracy.

- ZAWSZE wytgcz system i odtgcz zasilanie przed operacjg dostania sie do wnetrza
jednostki, podczas wymiany filtrow lub serwisowania silnika.

- Pozostawic urzadzenie do ostygniecia na 45 minut przed wykonaniem kazdg ustuge do
silnika (silnikéw).

- Nie zginaj weza lub nie ograniczaj przeptywu powietrza w jakikolwiek sposob.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZt 0SC
Niezastosowanie sie do tych zalecen moze spowodowaé niepozadane dziatania lub
uszkodzenia, nie sa objete gwarancja.

4- INSTALACJA

1) Otwoérz goérne i dolne drzwiczki w przedniej czesci urzadzenia.

2) Wyjmij wszystkie akcesoria z szuflady.

3) Upewnij sie, ze gtdwny (okragty) filtr nie przesung sie podczas wysyiki. Nie uruchamiaé
urzadzenia chyba, ze wszystkie filtry sa na miejscu.

4) Zamontowa¢ ptytke na wlotowy otwor (szczelina bez grilla).

5) Podigcz waz(e) do stacji roboczych. W przypadku korzystania z plastikowej rury (ASS /
PVC) patrz odpowiednie instrukcje uziemienia ponize;.

Do modelu ,,04” ( numery modelu konczace sie na 04) wycig¢ przewody do wymaganej
diugosci. TEE podtaczy¢ bezposrednio do wliotéw na IVAC. Weze slide podtaczy¢é do TEE. W




12" kawatki uszczelki majg by¢ owiniety wokodt weza przed instalacjg do mniejszego konca
plastikowych adapteréw.
6) Podtacz przewdd zasilajgcy do urzadzenia, a nastepnie do zrédta pradu. SPRAWDZIC
NAPIECIE przed ich potaczeniem.
- Nalezy uzywac¢ wylgcznie przewodu zasilajgcego dostarczonego z tym
urzadzeniem.
- Zawsze nalezy podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do gniazdka w Scianie. Nie
stosowacé przedtuzaczy ani batonéw energetycznych.
- Idealne urzadzenie powinno by¢ podigczone do swojego wtasnego dedykowanego
obwddu.
- System jest zaprojektowany do statego zasilania (stale wigczony). System nie dziata
prawidtowo i moze ulec uszkodzeniu, jesli zrodto mocy jest uzywane do sterowania
dziataniem. Zobacz dziat ,Sterowanie" po wiecej informaciji.

Wiecej informacji na temat zdalnego sterowania patrz "Sterowanie".

Wazne uwagi:

Filtr HEPA w tym systemie nie podlega czyszczeniu. Muszg by¢ usuniete i zniszczone oraz
okresowo wymieniany.

Gtéwny (Okragty) Filtr nalezy wymieni¢ po ok. 24 miesigcach uzytkowania.

Patrz "Obstuga i wymiana filtra" w celu znalezienia wiekszej ilosci informaciji.

Zapewnienie prawidtowego uziemienia instalacji ASS / PVC i rur dla systemu
odpylania.

Dla systemow odpylajacych, najlepsze sg ocynkowana rura metalowa i wyposazenie, ale dla
wiekszoséci zastosowan typowych wystarczajgce s ksztattki i rurki odpylania z tworzyw
sztucznych (ASS lub PVC) , pod warunkiem, ze sg prawidtowo uziemione, aby rozproszy¢
statyczne tadunki elektryczne. Pyt i powietrze w odpowiednich proporcjach moze by¢
mieszankg wybuchowa, a gromadzenie sie tadunkéw elektrostatycznych moze wywotac iskre
do zapalenia go.

Aby bezpiecznie zbieraé i roztadowywacé tadunek elektrostatyczny, gote druty miedziane (nie
izolowane) powinny by¢ prowadzone wzdtuz wnetrza kanatu-pracy i by¢ podtgczone do
uziemienia srub lub nagich powierzchni metalu zaréwno odpylacza i jednostki (jesli jest
podfgczony do urzadzenia). Kable zasilajgce w obu komputerach muszg by¢ zakonczone w
uziemionej wtyczce tréjbolcowe, aby zakohczy¢ potgczenie z ziemia. Przewody nad
nieprawidtowosciami oku¢, zwtaszcza na "Y" lub "T" mogag stanowié putapki na czastki.
Dlatego omijajg okucia uruchamiajgc przewody na zewnatrz przez mate otwory. Uszczelnic¢
otwory z silikonowym uszczelniania zwigzku i dotgcz przewody przekrecajac je razem i
zapewnienie im nakretki drutu.

tadunki mogg rowniez zbiera¢ sie na zewnetrznej powierzchni, zalecamy owijania gotego
drutu miedzianego w spirale wokot zewnatrz przewodow wentylacyjnych, zabezpieczenie go
tasma izolacyjng i podtgczenie go do systemu uziemienia za pomocg nakretek
przewodowych. Jesli masz problem z Opaske mocujgcg do weza i wyposazenia, sprobu;j
zawijania stawow tasma pierwsze zapewni¢ dobrg powierzchnie do chwytania. Jesli nadal
masz trudnos¢ w uzyskaniu bezpiecznej uziemienia, zalecamy ustugi dobrego elektryka.

5- STEROWANIE

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO FUNKCJONOWANA SEKCJI
STEROWANIA:

Nie nalezy podtaczyé przewddu zasilajgcy do gniazdka, ktére jest kontrolowane przez
przetgcznik.

Nigdy nie nalezy uzywac zadnej formy zdalnego sterowania, ktory przetgcza zrédto zasilania
i wylacza. Ten sposdb moze spowodowacé powazne uszkodzenie sterowania i silnikéw.
Skontaktuj sie z firmg Quatro gdy moc przetaczania jest jedynym sposobem jaki posiadasz



do zdalnego sterowania urzadzenia.

Posiadamy wiele adapteréw zasilajgcych dostepnych do kontroli, bezpiecznych i
niezawodnych.

"iSeries" Kontrola i Alarmy / Warunki stanu sterowania

iSeries mozna wyrozni¢ panel dotykowy (On / Off), przyspieszenie i predkos¢ w dot. Jest
réwniez wyposazony w szereg Diod, ktére wskazujg na stan filtra (s) i silnika (-6w) i informujag
o wszelkich alarmach. Alarmy te sg wspomagane przez sygnalizator alarmu. Patrz tabela na
nastepnej stronie, aby zrozumie¢ znaczenie poszczegdlnych diod i alarméw.

System O
(Dioda L1)

menice Maotor(s)
(Dioda L2

Serice Filters
(Dinda 3)

Autg:-Cleaning
Filter
(Dioda L4)

Remate/stand by,
(Dinda 5)

"TIW™) We Make Clean Air
I S wiiqualro-ait.com

Alarmy i Stan Warunkowy
Stan Wyciszenia Alarmu

Wszystkie alarmy mozna wytgczy¢ na okres 8 CZAS godzin pracy. Po 8 godzinach alarm
powrdci i moze by¢ wyciszony ponownie.

Gdy wyciszenie jest wtgczone, Miga, L1 (Dioda nr.1) i wyciszone alarmy swiecg swiattem
STALYM. Poziom alarmu nie bedzie wyswietlany az do uptyniecia 8 godzinnego okresu.
Aby wyciszy¢: Nacisnij SPD UP i ON szybko w tym samym czasie. Po zwolnieniu przyciskow
alarm(y) sie wyciszg i L1 zacznie migaé. Alarm DIOD przejdzie w $wiatto STALE.

Jesli sg jakies dodatkowe alarmy gdy urzadzenie jest WYCISZONE, wyciszenie wytaczy sie
az do ponownego wyciszenia, a nastepnie wszystkie alarmy zostang wyciszone.
Wyciszony alarmy bedg wyswietlane tylko, gdy urzadzenie pracuje.

Jezeli urzadzenie jest wytaczone, a nastepnie w ciggu 8 godzin wyciszone, bilans 8 godzin
wyciszenia bedzie kontynuowany po wiaczeniu urzgdzenia ponownie.




Kontrolka
(LED)

Status

Alarm
dzwiekowy

Stan

Opis/Akcja

Dioda System
ON (L1)

Swieci Stale

Urzadzenie jest WLACZONE

Rozjasnia —
Sciemnia

Tryb Tymczasowego
Wiaczenia

POWER Button Had Been Used To Temporarily
Turn Unit On While In Remote Mode LED 1 IN-
OUT See "Temporary ON Mode" On Next Pane

Powoli

Wyciszone Alarmy Dzwigkowe

Alarm Condition MUTED, See L2, L3 Or L4 For
Specific Alarm Condition

Dioda Service
Motors (L2)

Swieci Stale

Sygnat
dzwigkowy co
4 godziny

Swieci Stale

Sygnat
dzwiekowy co
15 minut

Swieci Stale

Sygnat
dzwiekowy co
5 minut

Swieci Stale

Silnik wymaga serwisu w
niedtugim czasie

"Quick Change" Brush Motor(s) WILL SOON
Require Brush Replacement
Infinity Brush Motor(s) WILL SOON Require
Complete Replacement
Brushless Motor Is Almost At The End Of The
Predicted Service Life
RESET ALERT After Service
See "Motor Service & Replacement" Section For
More Motor Info & Reset Alert Instructions

"Quick Change" Brush Motors ONLY: Replace
Brushes ASAP And RESET ALERT
Urgent See "Motor Service & Replacement”
Section For More Info & Reset Alert Instructions

"Quick Change" Brush Motors ONLY: Replace
Brushes IMMEDIATELY And RESET ALERT
Required See "Motor Service & Replacement"

Section For More Info & Reset Alert Instructions

Replace Brushes OR Motor(s) ASAP And
RESET ALERT
Alarm Mute Details On Previo us Page
See "Motor Service & Replacement" Section For
More Motor Info & Reset Alert Instructions

Dioda Service
Filter(s) (L3)

Miga powoli

*Wysokie Cisnienie w Filtrze

Try "On Demand" Filter Cleaning , Prepare To
Service/Replace Filters
See "Filter Service & Replacement" Section For
More Info On "On Demand"
Filter Cleaning & Filter Service/Replacement
Instructions

Miga powoli

Sygnat
dzwigkowy co
godzine

*Cisnienie w filtrze bliskie
krytycznemu; Zalecane Pilne
przeprowadzanie serwisu

Remove & Clean Main (Round) Filter. If Alarm
Continues Eith er The Main (Round) Filter Or The
HEPA Filter Need To Be Replaced
Continued Operation May Result In Unit
Shutdown.

High Pressure Causes Excess Motor Heat &
Accelerates Brush Wear.

See "Filter Service & Replacement" Section For
More Info & Filter Service/Rep lacemen t

Miga powoli

Sygnat
dzwigkowy co
sekunde

*Cisnienie krytyczne

Unit Has Shutdown To Prevent Damage From
Excess Pressure
Verify Blockage - Remove Blockage
Verify All Filters - Clean/Replac e Filters
Accordingly
See "Filter Service & Replacement " Section For
More Info

Swieci Stale

Sygnat
dzwigkowy co
godzine

Osiggnieta Zywotno$¢ Filtra

Replace Filter(s) ASAP And RESET ALERT
See "Filter Service & Replacemen t" Section For
More Info & Reset Alert Inst ructions

Swieci Stale

Alarm Filtra Wyciszony Dioda
L1 miga powoli

Replace Filter(s) ASAP And RESET ALERT
Alarm Mute Details On Previous Page
See "Filter Service & Replacement" Section For
More Info & Reset Alert Instructions

Dioda Filter
Cleaning
System (L4)

Miga powoli

Tryb czyszczenia ,Online”

During Operation Unit Will Stop For 15 Seconds
To Clean Filter And Then Resume Ope ration
See "Filter Cleaning System (FCS)" In "Filter

Service & Replacement" For More Info On
"Online" & "Offl ine Cleaning

Miga szybko

Filtr w trakcie czyszczenia

See "Filter Cleaning System (FCS)" In "Filter
Service & Replacement"
For More Info On Filter Auto Clean.

Swieci Stale

Silnik FCS przekroczyt czas
zywotnosci

See "Filter Cleaning System (FCS)" In "Filter
Service & Replacement”
For Replacement & Reset Alert Instruction s




Replace FCS Motor ASAP And RESET ALERT
Alarm Mute Details On Previous Page

See Filter Cleaning System (FCS) In "Filter

FCS Alarm Muted L1 Flashing Service/Replacement" For Replaceme nt &
Slowly Reset
Alert Instructions Replace FCS Motor And Reset
Alert , refer to Manual
See Alarm Mute Feature in Manual for details

Remote Switch Closed (On) OR Receiving

Odbieranie sygnatu zdalnego Remote Signal From Another Piece Of
sterowania Equipment

OR Mc2 Remote Function (If Equipped)

Swieci Stale

Swieci Stale

Dioda Remote | Rozjasnia — Obé2nienie wviaczenia QUATRO System Continues To Run For A Short
Standby (L5) | Sciemnia p g Period To Remove All Debris From Work Area

Wai ting For Remote Switch To Close (Turn On)
Urzadzenie przeszto w stan OR To Receiving Remote Signal From Another

czuwania (Standby) Piece Of Equipm ent OR Mc2 Remote Function
(If Equipped)

Miga powoli

Abnormally Low Pressure, Unit will BEEP &
Shutdown In 5 Seconds
Unit Will Continue To Shutdown Unit Until The
Issue Is Address ed
-Motor(s ) Not Operating Due To Service

Sygnat Required Or Failure
Miga powoli | dzwigkowy co | * Niskie cisnienie w systemie |See "Motor Service & Replacement " Section For
sekunde More Motor Info & Reset Alert Instru ctions

-Motors Not Operating Due To Excess Heat.
See "Filter Service & Replacement" Section For

More Info & Reset Alert Instructions

-Access Door(s) Open. Close All Access Doors
-Filters Not Or Improperly Installed. Verify Filters

Wszystkie
Diody

Normalne (Manualne) Dziatanie
Reczna obstuga urzadzenia odbywa sie za pomocg przycisku (kolor czerwony) ON / OFF
POWER.

Zmienny Cyfrowa Kontrola Predkosci i "TAUTOFLOW" (Automatycznego Przeplywu)
Regulacja predkosci jest dostepna we wszystkich trybach pracy (recznym i automatycznym) i
jest regulowana za pomocg przyciskéw strzatek UP i DOWN znajdujacych sie tuz pod
przyciskiem POWER.

"AutoFlow" jest automatycznym uktadem kompensaciji cisnienia w instalacji. Po ustawieniu
minimalnej predkosci wymaganej do prawidtowo odciggania zaniczyszczen, elementy
sterujgce bedg automatycznie zwiekszaty obroty silnika w celu skompensowania wzrostu
ci$nienia w wyniku zabrudzenia filtéw lub zablokowania systemu po osiggnieciu predko$¢
maksymalnej odciagu. Po wymianie filtra, system automatycznie zmniejsza predkos$¢ do
pierwotnego punktu nastawy. Prosze sprawdzi¢, czy osiggnieto odpowiedng wentylacji po
wymianie filtra. Jesli nie, nalezy ustawi¢ predkos¢ dmuchawy.

Zdalna (Automatyczna) Praca & Status Zdalnego Trybu

Tryb Tymczasowego Wiaczenia

Pozwala tymczasowo zastgpi¢ swojg automatyczng zdalng kontrole systemu wykonac¢
"szybkie oczyszczenie" powierzchni roboczej. Czasowych na tryb jest dostepny tylko wtedy,
gdy kontrolka ,Remote / Standby (L5)” (Dioda nr5) miga powoli. Uzycie tego trybu
przejsciowo ZABLOKUJE lub UWOLNI wszystkie inne funkcje.

Aby zainicjowac¢ odciag:
- Nacisnij przycisk POWER (On / Off), aby uruchomic¢ jednostke, po tym jak Dioda
"System ON" zgasnie i zapali sie ponownie, urzadzenie rozpocznie dziatanie.




- Po zakonczeniu korzystania z tej funkciji, nalezy wcisna¢ przycisk POWER (ON /
OFF) ponownie. Wszystkie inne funkcje bedzie odblokowane.

Réznice pomiedzy Kontrolerami Zdalnymi serii iV-100 & iV-300

Seria iV-100 oraz iV-300 majg rézne ztacza zdalnego sterowania obstugujace rézne funkcje.
Seria iV-100 obstuguje tylko zdalne operacje ,Zamknietego Kontaktu”(,Closed Contact”), a
seria iV-300 obstuguje zaréwno operacje ,Zamknietego Kontaktu”(,Closed Contact”) oraz
zdalne operacje "1-30V AC or DC" jak réwniez sygnaty ,Zdalnego Statusu” (,Remote
Status”). Ponizej znajdujg sie rysunki ztgczy poszczegdlnych serii.

Zasilacz impulsowy do kontroli systemu iVac zdalnie NIE BEDZIE DZIALAL i moze
doprowadzi¢ to zniszczenia odciagu.

Seria iV-100 Zdalnego Kontrolera — Obstuga, Podiaczanie i Wigczanie

Odciagi serii iV-100 moge wykorzystywac kazdy z zdalnych kontroleréw (sprzedawanych
osobno), ktérych petna lista znajduje sie na ostatniej stronie instrukc;ji.

iVac moze by¢ rowniez controlowany przez inne urzgdzenia wykorzystujac kablowy zdalny
kontroler AE146 (sprzedawany osobno).

Ten kabel dziata tylko z urzgdzeniami, ktére odtgczajg prad w kontakcie.

Jesli urzadzenie wykorzystuje przetaczanie zasilania lub dostarcza napiecie do zdalnego
sterowania odciggiem nalezy uzy¢ adaptera zdalnego uruchamiania dostepnego w QUATRO
Air. Adaptery dostepne sa tylko dla 12 VDC (12 Volt prad staty, 24V olt prad staty , 120 Volt
prad przemienny i 230 Volt prad przemienny. W celu uzyskania wiekszej ilosci informaciji
oraz numery cze$ci nalezy skontaktowac sie z firmg Quatro.

Aby umozliwi¢ zdalne uruchamianie systemu, nalezy najpierw podigczy¢ system do zasilania
a nastepnie podtaczyé pilot (lub przewdd zdalny).

Nastepnie po prostu zamkng¢ zdalny przetacznika (wigczy¢ zdalnie) lub w przypadku
korzystania z zdalnego przewodu AE 146, urzadzenie obstugujace zamknie obwdd. Gdy
przetacznik zdalny jest otwarty (wytgczony) systemu QUATRO zostanie zamkniety po krotkiej
przerwie.

Po tym jak Sygnat Zdalny zostanie aktywowany

Jesli urzadzenie ODBIERA sygnat zdalnego sterownika: lampki "All Systems ON" & "Remote
ON" beda w stale podswietlone.

Jesli urzadzenie CZEKA na sygnat zdalnego sterownika: lampka "All Systems ON" bedzie
wytgczony, a lampka "Remote ON" bedzie migaé.

Odtaczajac kabel zasilajgcy automatycznie wytacza sie funkcja zdalnego sterownia.

Seria iV-100
Wtyczka Zdalnego
Sterowania i Zasilania




Seria iV-100 Zdalnego Kontrolera — Obstuga, Podlaczanie i Wigczanie

Seria urzgdzen iV-300 zostata zaprojektowana do stosowania z maszynami frezujgcymi
CAD/CAM jak i innych urzadzen ktére mogq zdalnie wspierac prace i / lub zdalnie
monitorowac ich stan. Potgczenie odbywa sie za pomoca uniwersalnego kabla zdalnego
sterowania AE427 QUATRO. QUATRO posiada kable zdalnego sterowania do
niestandardowych okreslonych zastosowan frezarki. Skontaktuj sie z nami, aby uzyskaé
wiecej informacji na temat dostepnych aplikacji i numeréw czesci.

Seria iV-300
Wtyczka Zdalnego
Sterowania i Zasilania

Do podtaczenia kabla zdalnego sterowania AE427 firmy QUATRO pomiedzy urzadzeniem a
innymi elementami wyposazenia, uzywaj tylko przewodow niezbednych, jak na rysunku
ponizej.
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Pin-Out & Wiring Instructions

] Quetro Alr Technologies Inc.

QUATRO 9 Pin Female Connector
{Control Panel Front View)
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Remol Cable Pl 8 12 Wdle + (YELLOW)
IS e

PIti 9 Status Run Signal - Hormally OPEH {PURPLE}




Zdalne Sterowanie (iV-300)

W przypadku wyboru opcji zdalnego styk beznapieciowego (styk zamkniety) nalezy
podigczyé czarny i czerwony przewdd do czegokolwiek, co pozwoli zamknaé kontakt i ztgczy
te 2 przewody razem.

W przypadku wyboru opcji zdalnej 1-3QV AC / DC, nalezy potaczy¢ biaty i zielony przewdd
do zdalnego sygnatu. PRZESTRZEGAJAC WSKAZANEJ BIEGUNOWOSCI PODCZAS
WYKONOWYWANIA POLACZENIA. NIE PRZEKRACZAC NAPIECIA 30V AC/DC.

Aby umozliwi¢ zdalnemu systemowi uruchamianie dla obu zdalnych opciji, najpierw wepnij
wtyczke do pradu, a nastepnie poditgczyé kabel zdalnego sterowania. Nastepnie po prostu
majac inny sprzet zamkna¢ (krétki) styk beznapieciowy lub dostarczy¢ napiecia sterowania
zdalnego.

Gdy urzadzenie jest zatrzymane systemu QUATRO zostanie wytgczony po krotkiej przerwie.

Po tym jak Zdalne Wykrywanie zostanie aktywowane

Jesli urzadzenie odbiera sygnat zdalnego sterowania: Diody "System ON" i "Remote ON" sg
W PELNI podswietlone.

Jesli urzadzenie czeka na sygnat zdalnego sterowania: Dioda "System ON" bedzie
WYLACZONA a Dioda "Remote ON" bedzie MIGAC.

Odtaczajac kabel zasilajgcy nastepuje automatyczne wytaczyé funkcje zdalnego wykrywania.

Status Zdalnego Sterowania (iV-300)
System moze wysytaé sygnaty o swoim stanie do Twojego sprzetu.

Styk Run Signal (Sygnatu Pracy) jest ZAMKNIETY, zawsze gdy system jest wigczony
(silnik(i) dziatajg).

Styk jest OTWARTY, gdy urzadzenie jest wytaczone (silnik(i) nie dziatajg). Obejmuje to stan
urzadzenia, gdy urzadzenie przechodzi w stan Remote / Standby i jesli urzgdzenie wytacza
sie z powodu problemu.

Run Signal nie zostanie otwarty, gdy silnik jest wylaczony na czas czyszczenia filtra podczas
pracy w trybie "Online" czyszczenia filtra.

Krytyczne Alarmy Cisnienia Filtra (wysokie i niskie cisnienie) OTWORZY Run Signal oraz
wyltaczy silnik.

Sygnat btedu moze by¢ uzywany zaréwno ze stykiem Normalnie Otwartym (NO) lub
Normalnie Zamknietym (NC), w zaleznosci od ktoérej przewdd uzyjesz (patrz rysunek na
poprzedniej stronie).

Gdy NIE MA warunkow alarmowych przedstawiony styk NO pozostaje otwarty, a styk NC
pozostaje zamkniety.

Jezeli istniejg warunki alarmowe styk NO zostaje zamkniety a styk NC otwarty.
Wszystkie poziomy alarmoéw serwisowych Filtra oraz Silnika(éw) wyzwolg sygnat btedu.

Run Signal w QUATRO moze zamknaé tylko czes$é sprzetu kontrolujagcego zdalnie,
jesli sprzet zdalny obstuguje te funkcje. Sprzet musi by¢ ustawiony lub
zaprogramowany aby wytaczaé¢ sie, gdy Run Signal QUATRO jest OTWARTY.
Skontaktuj ci producentem sprzetu w celu sprawdzenia, czy urzadzenie obstuguje te
funkcje.

Sygnaty statusu moga albo zwrécic¢ "sygnat" dostarczony przez sprzet lub wyjscie 12VDC +
lub 12VDC-w zaleznosci od sposobu w jaki kabel sterujacy AE427 zostat wpiety. System
QUATRO wykorzystuje pojedyncze "wspdlnie" dla obu sygnatéw Run i Fault.

Aby przywrdci¢ "sygnat" podigcz swoj sygnatu do przewodu brgzowego (pin 5).
"Zwréci¢" Run Signal mozna na przewodzie fioletowym (pin 9).



"Zwroci¢" Fault NC (normalnie zamkniety) mozna na przewodzie niebieskim (pin 6).
"Zwroci¢" Fault NO (normalnie otwarty) mozna na przewodzie pomaranczowym (Pin 7).

Aby zasila¢ z sygnatu 12VDC, gdzie + jest wigczony nalezy podtgczy¢ przewdd zotty (pin 8)
do brgzowego przewodu (Pin 5).

Sygnat 12VDC+ Run Signal jest dostepny przez przewdd fioletowy (Pin 9 +) i czarny (Pin 1-).
Sygnat 12VDC+ Fault NC (normalnie zamkniety) jest dostepny przez przewdd niebieski (Pin
6 +) i czarny przewdd (Pin 1 -).

Sygnat 12VDC+ Fault NO (normalnie otwarty) jest dostepny przez przewdd pomaranczowy
(Pin 7 +) i czarny przewdd (Pin 1 -).

Kazda kombinacja styku beznapieciowego, Run Signal i Fault Signal aby byta
wykorzystywana wowczas czarny przewoéd (Pin 1) musi by¢ wspoiny.

Aby zasila¢ z sygnatu 12VDC, gdzie jest wigczony nalezy podtaczy¢ przewdd czarny (Pin 1)
do brgzowego przewodu (Pin 5).

Sygnat 12VDC- Run Signal jest dostepny przez przewdd fioletowy (Pin 9 -) i zotty (Pin 8+).
Sygnat 12VDC+ Fault NC (normalnie zamkniety) jest dostepny przez przewdd niebieski (Pin
6 -) i zotty przewdd (Pin 8+).

Sygnat 12VDC+ Fault NO (normalnie otwarty) jest dostepny przez przewdd pomaranczowy
(Pin 7 -) i zolty przewdd (Pin 8+).

Kazda kombinacja styku beznapieciowego, Run Signal i Fault Signal aby byta
wykorzystywana wowczas czarny przewdd (Pin 1) musi by¢ wspolny.

Twdéj "sygnat" bedzie zarzadzany zgodnie z tabelg ponizej. Kombinacje Run & Fault Signals

moga powiedzie¢ Ci, czy urzadzenie nadal dziata, ale ma stan alarmowy lub jesli jest alarm i
urzadzenie jest catkowicie wytgczone.

6 — SERWISOWANIE FILTRA & JEGO WYMIANA

Automatyczne czyszczenie filtra (FCS)

QUATRO opracowata system czyszczenia filtra (FCS), ktory jest automatycznym systemem
czyszczenia filtra, ktory stale oczyszcza gtowny filtr w celu utatwienia konserwaciji.
Funkcjonuje za pomocg silnika wibracyjnego do czyszczenia filtra, wytrzgsajac
nagromadzone zanieczyszczenia do zasobnika na kurz pod nim. System czyszczenia filtra
dziata w 1 z 2 trybédw automatycznych, trybie "Offline" i "Online". Kazdy tryb wykonuje cykle
czyszczenia opisane ponize;.

Jeden cykl czyszczenia trwa 7 sekund czyszczenie po ktorym nastepuje przerwa 5 sekund i
jest oznaczana przez szybko migajacg diode L4.

Tryb czyszczenia filtra "Offline"

Jesli Dioda "Auto-Cleaning Filter" jest WYLACZONA: system pracuje w trybie czyszczenia
"Offline".

System czyszczenia filtra automatycznie wykona jeden cykl czyszczenia w 60 minut
tacznego czasu pracy do maksymalnie 2 czyszczen. Cykl czyszczenia filtra(ow) wystapi
TYLKO GDY URZADZENIE ZOSTANIE WYLACZONE na kilka sekund. 60 minutowa
czestotliwoé¢ jest ustawiena domysine i moze zosta¢ zmieniona na 20, 80 lub 100 minut.
Zobacz "system czyszczenia filtra (FCS) Menu Ustawienia" ponize;j.

iVS-100 & iVSL-100 sg wysytane z domysinym trybem "Offline" czyszczenia filtra.

Jesli pracujesz wiecej niz 120 minut w trybie ciagtym lub w ciezkich warunkach pytowych
zaleca sie uzy¢ trybie czyszczenia "Online".




Tryb czyszczenia filtra "Online"

Jesli dioda "Auto-Cleaning Filter" MIGA POWOLI: maszyna pracuje w trybie "Online"
czyszczenia filtra.

To automatyczny system czyszczenia, zaprojektowany specjalnie dla uzytkownikéw
uzytkujgcych urzadzenia przez diuzszy okres czasu lub na zautomatyzowany proces
(potaczenie z frezarkg CAD / CAM). System czyszczenia filtra automatycznie zatrzyma sie
czyscié filtr raz na 60 minut pracy. Ta krétka przerwa, aby oczy$cic filtr zwykle nie powoduje
nagromadzenie zanieczyszczen w miejscu pracy. 60 minutowa czestotliwosc jest ustawiana
domysine i moze zosta¢ zmieniona na 20, 80 lub 100 minut. Patrz "System Czyszczenia
Filtra (FCS) Menu Ustawienia" ponizej.

ivV-100, iVL-100, iVT-100, iVTL-100, iV-300, iVL-300, iVT-30q & iVTL-300 standardowo
wysytane sg z trybem "Online" czyszczenia filtra.

Zalecane Ustawienia

Zastosowania do frezowania Suchych Modeli: Ze wzgledu na duzg ilos¢ pytu wytwarzanego
przez frezowanie suchych modeli zaleca sie uzywac IVAC w trybie "Online" czyszczenia z
czestotliwoscig czyszczenia 20 minut (Dioda nr1 (L1) i Dioda nr2 (L2) STALE WEACZONA w
menu Ustawienia FCS).

Zastosowanie do frezowania w CAD/CAM: domysine ustawienia fabryczne

Czyszczenie filtra ,,Na Zadanie” ("On Demand") _
Jezeli wymagane jest dodatkowe DODATKOWE CZYSZCZENIE FILTRA tryb "Na Zadanie"
istnieje taka mozliwo$¢. Aby rozpoczg¢, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1 - Jednostka musi by¢ WEACZONA lub obstugiwana zdalnym sterowaniem lub w trybue
Remote/Standby (Zdalne Sterowanie/Czekanie na sygnat).

Czyszczenie filtra "Na Zadanie" nie jest dostepna, gdy urzadzenie jest wytaczone lub w
Czasowym WELACZENIU.

2 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, do czasu ustyszenia sygnatu dzwiekowego,
nastepnie odpusc¢ przycisk POWER.

(Nastagpi krotka pauza poprzedzajgca cykl czyszczenia)

3 - Po zakonczeniu cyklu czyszczenia, urzagdzenie wroci do poprzedniego trybu pracy.

Menu Ustawien systemu czyszczenia filtra (FCS)
W tym menu jest dostepne, aby ustawic:
- Czestotliwos¢ czyszczenia filtra (mozna ustawi¢ urzadzenie do czystych filtréw co
20, 60, 80 lub 100 minut)
- Przejscie z trybu czyszczenia "OnLine" na tryb czyszczenia "Offline" (lub odwrotnie)
Aby uzyska¢ dostep do Menu Ustawien FCS:
1 — Odtgcz zasilanie urzadzenia, a nastepnie NACISNIJ i PRZYTRZYMAJ strzatke
przyspieszenia (strzatka W GORE ),podczas naciskania podtacz z powrotem
zasilanie odciggu.
(System wykona jednokrotnie sygnat dzwiekowy, Dioda "Motor Service (s)" zacznie
miga¢ szybko),nalezy wéwczas odpuscic strzatke przyspieszenia.
2 - Naci$nij przycisk strzatki predkosci W DOt dwukrotnie, do momentu az Dioda
"Auto-Cleaning Filter" zacznie szybko migac.
3 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER, az ustyszysz sygnat dzwiekowy,
urzadzenie jest teraz w Menu Ustawien FCS.
Jesli diody SWIECA SIE $wiattem ciaglym, wskazuje to, co nastepuije:

Dioda L1) "System ON" zapalona sygnalizuje Tryb Czyszczenia "Online" (
Wygaszona sygnalizuje Czyszczenie "Offline").

Dioda L2) "Service Motor(s)" sygnalizuje czyszczenie filtra z czestotliwoscig
ustawiong na co 20 minut.



Dioda L3) "Service Filters" sygnalizuje czyszczenie filtra z czestotliwoscig
ustawiong na co 60 minut.
Dioda L4) "Auto-Cleaning Filter" sygnalizuje czyszczenie filtra z
czestotliwoscig ustawiong na co 80 minut.
Dioda L5) "Remote/Standby" sygnalizuje czyszczenie filtra z czestotliwoscig
ustawiong na co 100 minut.
(Ustawieniami domysinymi dla wiekszo$ci systeméw sg zapalone diody L1
oraz L3. Dla systemow iVS & iVSL domys$inym ustawieniem jest zapalona
tylko dioda L3.)
4 - Mozna wybraé dowolng z powyzszych diod poprzez: naciéniecie strzatek W GORE
lub W DOL az odpowiednia dioda zacznie migadé.
5 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER, az ustyszysz sygnat dzwiekowy, wowczas
nowe ustawienie zostanie zatwierdzone.
6 - Aby zaznaczyé lub odznaczyé ponownie, wystarczy uzyé strzatek W GORE lub W
DOL, az zadana dioda zacznie ponownie MIGAC.
7 - Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER, az ustyszysz sygnat dzwiekowy,
wowczas nowe ustawienie zostanie zatwierdzone.
8 - Nie dotykaj zadnych przyciskow przez 30 sekund, wszystkie ustawienia zostang
zapisane , wowczas urzgdzenie powrdci do poprzedniego stanu.

Tabela Diagnostyczna DIOD — Alarmy "Service Filter(s)"

Jesli Dioda powiadomienia "Service Filter(s)" MIGA POWOLI wowczas gtéwny filtr powinien
zostac wyjety i oczyszczony recznie. Jesli nie bedzie skutkowato wytgczenia sie
powiadomienia i rozwigzania problemu wowczas gtéwny filtr i / lub filtr HEPA nalezy
wymienic.

Jesli Dioda powiadomienia "Service Filter(s)" PALI SIE SWIATLEM CIAGLYM wéwczas oba
gtowny filtr oraz filtr HEPA nalezy wymienic.

Dostep do Filtra oraz Zasobnika Pytu
Dostep do wszystkich filtrow jest przez przednie drzwi dostepu systemu IVAC odpowiednich
dla serii.

Drzwi dostepu
do filtra

Drzwi dostepu
do zazsobnila

pyiu
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Wyjmowanie i opréznianie Zasobnika Pytu

We wszystkich modelach, za pokrywag(ami) sg zasobniki pytu ktére moga by¢ wysuwane i
oprézniane. W modelach iV, iVL, iVT & iVTL zasobnik pylu przesuwa sie na szynach i w
modelach iVS i iVSL spoczywa na poditodze urzadzenia.

Gtowny filtr czyszczenie i wymiana (patrz zdjecia na poprzedniej stronie)
Filtr gtdwny nalezy wymieni¢ po 24 miesigcach uzytkowania LUB bezposrednio jesli
zauwazone zostanie zuzycie plisy lub uszczelki.
1 - Odtacz kabel zasilajgcy i otwérz drzwiczki dostepu do filtra(ow).
2 - Odtacz elektryczng ztaczke FCS.
3 - Usun zasobnik pytu przez co widoczne zostang nakretki motylkowe mocujgce wspornik
filtra gtéwnego.
4 — Wyjmij wspornik filtra odkrecajgc nakretki motylkowe.
5 - Zdejmij i wymien filtr gtéwny (filtr gtbwny moze zostac réwniez wyjety, oczyszczony i
ponownie zainstalowany). Serie iV i iVT upewnij sie czy gtéwny filtr znajduje sie na
prowadnicach a nie stoi na nich.
6 - Ponownie zainstaluj wspornik filtra gtéwnego.
7 — Zatgcz ponownie elektryczng ztaczke FCS i zamknij drzwiczki silnika(éw).
8 — Wiacz przewdd zasilania i sprawdz, czy alarm "Service Filter(s)" nadal wystepuje.
- Jesli Alarm "Service Filter(s)” zniknat po zakonczeniu czyszczenia filtra wtedy
dalsze dziatanie nie jest konieczne.
- Jesli Alarm "Service Filter(s)” znika po wymianie filtra Alarm "Service Filter (s) "
musi by¢ zresetowany w celu utrzymania prawidtowego funkcjonowania funkgciji
Alaréw "Filter Service(s)”.
- Jesli dioda alarmu "Service Filter(s)” MIGA POWOLI nalezy przejs¢ do instrukciji
wymiany filtra HEPA.
- Jesli dioda alarmu "Service Filter(s)” PALI SIE SWIATLEM STALYM, wowczas
alarmy "Service Filter(s)" nalezy zresetowac.
Patrz zaktadke "Przywracanie Obstuga Alarmow Filtera(éw) w celu instrukcji resetowania.

Wymiana Filtra HEPA (patrz na zdjecia z poprzedniej strony)

HEPA filtr nie jest zmywalny. Nalezy wymieni¢ go, gdy dioda LED "Service Filter (s)" na to
wskazuje.

1 - Odtacz kabel zasilajacy i otwérz drzwiczki dostepu do filtra(ow).

2 - Odtacz elektryczng ztaczke FCS.

3 - Usunh zasobnik pytu przez co widoczne zostang nakretki motylkowe mocujgce wspornik
filtra gtéwnego.

4 - Wyjac wspornik filtra odkrecajac nakretki motylkowe.

5 - Zdjac¢ filtr gtowny. Filtr HEPA stanie sie dostepny.

6 - Usun 2 uchwyty plastikowe mocujace filtr HEPA.

7 - Oczysci¢ z nagromadzonych pytdw w miejscach usytuowania uszczelek filtra HEPA.
8 — Zamocuj ponownie filtr HEPA dwoma gatkami z tworzywa sztucznego.

9 - Zdejmij i wymien filtr gtéwny (filtr gtdwny moze zostac rowniez wyjety, oczyszczony i
ponownie zainstalowany). Serie iV i iVT upewnij sie czy gtéwny filtr znajduje sie na
prowadnicach a nie stoi na nich.

10 — Zamocuj ponownie wspornik filtra gldwnego.

11 - Zatgcz ponownie elektryczng ztaczke FCS i zamknij drzwiczki silnika(éw).

12 - Podtacz kabel zasilajacy i zresetuj alarm "Service Filter(s)". Alarm "Service Filter(s)"
musi by¢ zresetowany NAWET JESLI DIODA L3 JUZ SIE NIE PALI lub MIGA w celu
utrzymania wtasciwej funkcji powiadomien "Service Filter(s)".

Patrz zaktadke "Przywracanie Obstuga Alarmow Filtera(éw) w celu instrukcji resetowania.

Rekonfiguracja powiadomien "Service Filter(s)"
1 - Upewnij sieg, filtr drzwiczki sg zamkniete.
2 — Zatgcz ponownie wtyczke zasilania odciggu.



3 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk strzatki W GORE i W DOL jednoczesnie, do
wystgpienia sygnatu dzwiekowego.

4 — Przytrzymaj 10+ sekund, gdy panel bedzie wydawa¢ dzwieki w sposdb ciagty,
woéwczas mozesz odpuscic¢ przyciski.

5 - Jestes teraz w MENU RESETOWANIA, w tym stanie, dioda "System ON" miga
szybko. ]

6 — Nacisnij przycisk strzatki W DOL (2 razy), az dioda "Service Filter(s)" zacznie
migac.

7 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER, dopéki dioda "Service Filter(s)" bedzie
migac a urzadzenie zacznie wydawac sygnat dzwiekowy w sposob ciagly.

8 — Odpusc¢, gdy dioda przestanie migac¢ i ustanie sygnat dzwiekowy.

Wymiana Silnika Systemu Oczyszczania Filtra (FCS)

Silnik FCS posiada elementy zuzywajgce sie i ma okreslong zywotnosé. Silnik FCS nalezy
wymieni¢ gdy dioda L4 pali sie swiattem ciggly. Dioda L4 zaswieca sie na koniec zatozonej
zywotnoéci silnika FCS. Silnik FCS moze kontynuowac prace po zapaleniu sie diody L4, lecz
najlepiej jest wymienic silnik od razu.

Instrukcja wymiany:
1 - Odtacz kabel zasilajacy i otworz drzwiczki dostepu do filtra(ow).
2 - Odtacz elektryczng ztaczke FCS.
3 - Usun zasobnik pytu przez co widoczne zostang nakretki motylkowe mocujgce wspornik
filtra gtéwnego.
4 — Wyjmij wspornik filtra odkrecajac nakretki motylkowe.
5 - Usuna¢ 7/16 "nakretki zabezpieczajgce mocujace silnik FCS do wspornika filtra
gtéwnego.
6 - Zainstaluj nowy silnik FCS do wspornika filtra gtdwnego za pomocg 7/16 "nakretki
zabezpieczajace.
7 — Zainstaluj ponownie gtdéwny wspornik filtra przy uzyciu dwéch nowych plastikowych
nakretek motylkowych dostarczonych z nowym silnikiem FCS.
8 — Zatgcz ponownie elektryczna ztaczke FCS i zamknij drzwiczki silnika(éw).
9 - Podiacz kabel zasilania i zresetuj powiadomienia FCS. Nalezy to zrobi¢, NAWET JESLI
DIODA L4 NIE SWIECI SIE lub powiadomienie wymiany FCS nie bedzie dziatato poprawnie.
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
1 - Upewnij sig, filtr drzwiczki sg zamkniete.
2 — Zatgcz ponownie wtyczke zasilania odciggu.
3 - Naciénij i przytrzymaj przycisk strzatki W GORE i W DOt jednocze$nie, do
wystgpienia sygnatu dzwiekowego.
4 — Przytrzymaj 10+ sekund, gdy panel bedzie wydawa¢ dzwieki w sposdb ciagty,
wowczas mozesz odpusci¢ przyciski.
5 - Jestes$ teraz w MENU RESETOWANIA, w tym stanie, dioda "System ON" miga
szybko.
6 — Nacisnij przycisk strzatki W DOL (3 razy), az dioda "Service Filter(s)" zacznie
migac.
7 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER, dopdki dioda "Service Filter(s)" bedzie
migac a urzadzenie zacznie wydawac sygnat dzwiekowy w sposéb ciagty.
8 — Odpusc¢, gdy dioda przestanie migac i ustanie sygnat dzwiekowy.




7- SERWISOWANIE | WYMIANA SILNIKA

Tabela Diagnostyczna DIOD - Alarmy "Service Motor(s)"
Jesli alarmy "Service Motor(s)" SWIECI SWIATLEM CIAGLYM, woéwczas silnik(i) musi by¢

serwisowany lub wymieniony.

DOSTEP DO SILNIKA

UWAGA: Wylaczyé¢ urzadzenie i odtaczyé przewdd zasilajacy od sciany przed
serwisowaniem silnika(ow).

Panel dostepu do silnika w serii iVS i iVSL znajduje sie na gorze urzadzenia. W seriach iV,
iVL, iVT i iVTL panel dostepu znajduje sie z tytu urzadzenia.

Drzwi dostepu
do sekeji
silnika

Silniki

% i

Y 4
&




Okresl, jaki typ silnika system zostat zainstalowany i postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi lub
wymiany.

TYLKO "Szybka Wymiana" szczotek silnika moze by¢ przeprowadzona w obszarze
roboczym (szczotki silnika mozna zastgpic).

Silniki "niezuzywalne" i bezszczotkowe nalezy wymieni¢ na koniec okresu eksploatacji.
Silniki "niezuzywalne" i bezszczotkowe sg uznawane za materiaty eksploatacyjne i nie
zostang wymienione ramach gwarancji, jezeli nie stwierdzono wadliwosci w okresie
gwarancyjnym.

Zuzyte szczotki z "niezuzywalnych" silnikdw nie sa objete gwarancija.

Serwisowanie Silnika z "Szybko Wymienialnymi" szczotkami

Nawet silniki z wymienialnymi szczotkami ,Szybko Wymienialnymi” majg swojg zywotnosé.
Gdy silnik(i) iskrzg nadmiernie lub zuzywajq zbyt szybko szczotki nalezy je wymienic.

NIE MUSISZ DO ZMIANY SZCZOTEK ZDEJMOWAC SILNIKA!

Instrukcja wymiany:
POZWOL SILNIKOWI OCHLODZIC SIE PRZEZ 45 MIN PRZED SERWISOWANIEM
1 - Odtacz kabel zasilajgcy i otwérz panel dostepu do silnika.
.2 - Za pomocg srubokreta krzyzakowego odkreci¢ 2 sruby mocujace dot kazdej z dwdch
pomalowanych na ztoty kolor obuddéw szczotki.
3 - Podnies¢ blaszke w kolorze ztota i podnies$ / wyciggna¢ kazdg szczotke.
4 - Wymien obie szczotki silnika upewniajac sie ze blaszka blokujgca szczotke jest
skierowana w stroneg silnika i ponownie zainstaluj przytrzymujgc sruby.
5 - Zamknij panel dostepu do silnika.
6 -. Podigcz przewdd zasilania i zresetuj alarmy "Motor Service(s)”, nalezy to zrobic,
NAWET JESLI DIODA L2 NIE SWIECI SIE lub alarm wymiany silnika(éw) nie bedzie dziatat
poprawnie. Postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej.
1 - Upewnij sie, filtr drzwiczki sg zamkniete.
2 — Zatgcz ponownie wtyczke zasilania odciggu.
3 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk strzatki W GORE i W DOL jednoczes$nie, do
wystgpienia sygnatu dzwiekowego.
4 — Przytrzymaj 10+ sekund, gdy panel bedzie wydawa¢ dzwieki w sposéb ciagty,
wowczas mozesz odpuscic przyciski.
5 - Jestes teraz w MENU RESETOWANIA, w tym stanie, dioda "System ON" miga
szybko.
6 — Nacisnij przycisk strzatki W DOL (1 razy), az dioda "Service Filter(s)" zacznie
migac.
7 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER, dopoéki dioda "Service Filter(s)" bedzie
miga¢ a urzagdzenie zacznie wydawac sygnat dzwiekowy w sposoéb ciagty.
Po zresetowaniu alarmu "Motor Service(s)" silnik(i) bedg domysinie ustawione na
niskg predkos¢. Zaleca sie, aby silnik(i) dziataty na niskich obrotach przez pierwsze
20 minut, aby wiasciwie przystosowaé nowe szczotki.

QUATRO ma 2 rodzaje szczotek "Szybka Zamiennych" do silnikéow:

1) Szczotka zamienna "MotorSafe": Pod koniec jej zywotnosci, wylacza silnik bez zadnych
uszkodzeh. Urzadzenie jest wyposazone w szczotki "MotorSafe" przy opuszczaniu fabryki.
Zalecane jest, przez firme QUATRO dalsze korzystanie z tego rodzaju szczotek. Patrz tabela
czesci katalogowych. (OKRESOWA KONTROLA SZCZOTKI NIE JEST WYMAGANA)

2) Szczotka zamienna "Standard": Ta szczotka jest mniej kosztowna, ale moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika, jesli materiat szczotki zuzyje sie mniej niz 1/2”. Jesli ta
szczotka jest w uzyciu, okresowa kontrola zuzycia szczotki jest wymagana, niezaleznie od
tego czy urzadzenie jest wyposazone w panel sterowania iSeries.



Ten rodzaj szczotki nie wytaczy silnika. Silnik bedzie dziataé do momentu az jedna ze
szczotek zuzyje sie catkowicie i uszkodzi silnik. USZKODZENIE SILNIKA NA SKUTEK
ZASTOSOWANIA TEGO TYPU SZCZOTKI POWODUJE UTRATE GWARANCJI PRZEZ
SILNIK (| CALY SILNIK BEDZIE MUSIAt. BYC ZASTAPIONY NOWYM). 500 godzinach
pracy jest to sredni okres dla tego typu szczotek. Szczotki silnikowe powinny by¢é
sprawdzane przed osiggnieciem 500 godzin, aby sprawdzi¢ pozostaty czas pracy. Przy
wielkosci 3,4" lub mniej, szczotki zamienne powinny by¢ zaméwione. Przy wielkosci 1/2” lub
mniej szczotki nalezy wymienic jak najszybciej, aby unikng¢ uszkodzenia.

Wymiana SILNIKA/SZCZOTKI DLA urzadzen typu IVAC TWIN :

BEZ WZGLEDU NA RODZAJ ZASTOSOWANEJ SZCZOTKI zaleca sie, aby zastgpi¢
zaréwno oba silniki lub oba zestawy szczotek w tym samym czasie, aby wskazniki zuzycia
szczotek zostaty zsynchronizowane.

Instrukcja wymiany:
POZWOL SILNIKOWI OCHtEODZIC SIE PRZEZ 45 MIN PRZED SERWISOWANIEM
1 - Odtacz kabel zasilajgcy i otwérz panel dostepu do silnika.
2 - Odigczy¢ przewody, wycig¢ zapinki.
3 - Odkre¢ nakretki i podktadki zabezpieczajace podtrzymujace zespoty silnikowe.
4 - Wyja¢ uchwyt mocujacy silnik ze starego silnika. Zwré¢ uwage na potozenie na
wsporniku.
5 - Zamontowac wspornik na nowym silniku.
JEST TO SZCZEGOLNIE WAZNE DLA "Niezuzywalnych” SILNIKOW. Jesli
obudowa jest zainstalowana nieprawidilowo moze spowodowaé¢ zwarcie masy
wspornika ze szczotka. Zakrzywiona szczotka musi by¢ widoczna w duzym
wycieciu.
6 - Zatozy¢ z powrotem zespoty do urzadzenia i podtaczy¢ przewody. Zainstaluj nowe
zapinki.
7 - Podigcz kabel zasilajacy i zresetuj alarm "Motor Service(s). MUSISZ to zrobi¢, NAWET
JESLI DIODA L2 NIE SWIECI SIE lub alarm wymiany silnika(6w) nie bedzie dziatat
poprawnie. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami...
1 - Upewnij sie, filtr drzwiczki sg zamkniete.
2 — Zatgcz ponownie wtyczke zasilania odciagu.
3 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk strzatki W GORE i W DOL jednoczes$nie, do
wystgpienia sygnatu dzwiekowego.
4 — Przytrzymaj 10+ sekund, gdy panel bedzie wydawa¢ dzwieki w sposéb ciggty,
wowczas mozesz odpuscic¢ przyciski.
5 - Jestes teraz w MENU RESETOWANIA, w tym stanie, dioda "System ON" miga
szybko.
6 — Nacisnij przycisk strzatki W DOL (1 razy), az dioda "Service Filter(s)" zacznie
migac.
7 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER, dopdki dioda "Service Filter(s)" bedzie
migac¢ a urzadzenie zacznie wydawac sygnat dzwiekowy w sposéb ciggty.



8 — PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Symptomy

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzanie

Urzadzenie nie
startuje

* bledne podigczenie

Sprawdzi¢ skrzynke wytgcznikéw/podigczenie

zasilania zasilania
* rozlgczenie wylacznika Wocisniecie przycisku RESET_wyiqcznlka na panelu
sterowania

* Silnik/Szczotki silnika
przekroczyty czas
zywotnosci

Wymien silnik/szczotki silnika

Silnik wytacza sie

* przegrzanie silnika,
zadziatanie wytacznika
termicznego

Wytaczy¢ urzadzenie, odigczy¢ zasilanie,
poczekaé az silnik ostygnie, wymienié
filtry/sprawdzi¢ blokade

* Silnik/Szczotki silnika
przekroczyty czas
zywotnosci

Wymien silnik/szczotki silnika

Niewystarczajacy
przeptyw

* przeszkoda w obiegu

Usun przeszkode z obiegu

* zatkany filtr(y)

Wymien filtr

Nadmierny przeptyw

* filtr nie na swoim miejscu

Zainstaluj filtr

Nadmierny hatas

* wirnik silnika trze o
obudowe

Wymien silnik

* awaria fozyska silnika

Wymien silnik




REMOTE ON-OFF OPTIONS

ON-OFF Control
Your unit is furnished with a REMOTE PLUG. You have the

option of Starting-Stopping your unit at the panel, or purchase
one of the Remote ON-OFF accessories below:

Single Station,
Hand Remote ON-OFF Switch
PN: AAO11

2-Station,
Hand Remote ON-OFF Switch
PN: AAO12

Single Station, FLAT
FOOT-Pedal, ON-OFF Switch
PN: AA114

Single Station, 2” HIGH
FOOT-Pedal, ON-OFF Switch
PN: AA113



